Haier

TV LED

MANUALE DELL'UTENTE

Leggete attentamente questo manuale prima di utilizzare il vostro televisore e conservatelo in

un posto sicuro per future consultazioni .

MODELLO:

LET26C430

LET32C430
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01 Sicurezza ed avvisi
BENVENUTI

Grazie per aver acquistato questo televisore LED LCD 26"/ 32”. Questa guida vi aiutera ad impostare e ad iniziare ad utilizzare il vostro
televisore.

Per prima cosa, controllate il contenuto della confezione con la lista di controllo delle parti sottostante.

TV LED LCD 26" Full HD 1080P Digital TV LCD LED 32" HD Ready.
Telecomando Telecomando

2 x batterie AAA 2 x Batterie AAA

Manuale di istruzioni Manuale di istruzioni

Guida rapida all'avvio Guida rapida all'avvio

Adesso potete iniziare!

INFORMAZIONI IMPORTANTI

LEGGETE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO E CONSERVATELO PER FUTURE CONSULTAZIONI.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTELA
RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO

NON APRIRE

CAUTELA

PER RIDURRE IL RISCHIO DI SHOCK ELETTRICI, NON RIMUOVETE IL COPERCHIO (O IL RETRO). ALL'INTERNO NON VI SONO
PARTI A CUI L'UTENTE POSSA FARE MANUTENZIONE DA SOLO. PER QUALUNQUE PROBLEMA, FATE RIFERIMENTO PER LA
MANUTENZIONE CALL CENTER. E' PRESENTE IL SIMBOLO DI UNA FRECCIA A FORMA DI FULMINE IN UN TRIANGOLO.
QUESTO SIMBOLO INDICA LA PRESENZA ALL'INTERNO DI ALTO VOLTAGGIO. E' PERICOLOSO AVERE QUALUNQUE TIPO DI
CONTATTO CON QUALUNQUE PARTE INTERNA DI QUESTO PRODOTTO

E' PRESENTE UN PUNTO ESCLAMATIVO IN UN TRIANGOLO: QUESTO SIMBOLO VI AVVISA CHE NEL PRODOTTO SONO

INCLUSE ISTRUZIONI IMPORTANTI PER L'USO E LA MANUTENZIONE.
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CAUTELA: PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI O SHOCK ELETTRICO, NON PONETE IL TELEVISORE VICINO A SORGENTI DI
UMIDITA'. NON UTILIZZATE DETERSIVI ABRASIVI CHE POSSANO GRAFFIARE O ROVINARE LO SCHERMO LCD. EVITATE IL
CONTATTO CON OGGETTI CHE POSSANO GRAFFIARE LO SCHERMO LCD.

A
NOTA: NON SIETE AUTORIZZATI AD EFFETTUARE DA SOLI LA MANUTENZIONE, POICHE' POTREBBE PORTARE A FERITE O A

DANNI AL PRODOTTO. FATE RIFERIMENTO PER LA MANUTENZIONE ALLA LINEA DI AIUTO DEL CLIENTE.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'

Si dichiara che questo apparecchio TV mod. LET26C430, LET32C430

& stato fabbricato nell’ Unione Europea e risponde alle prescrizioni dell’ art. 1 del DM 26.03.92 ed a quelle dell’ art. 2 comma 1 del D.M.
28.08.95 n.548. Haier Europe Trading,

Via de Cristoforis, 12 - 1 21100 Varese (ltaly) VAT 1T02607360126



NOTIFICHE DI SICUREZZA

Awviso: Per ridurre il rischio di shock elettrici, non rimuovete il coperchio (o il retro). Non vi sono parti a cui
I'utente possa fare manutenzione da solo all'interno. Per tutta la manutenzione fate riferimento a personale di
servizio qualificato.

Awviso: per ridurre il rischio di shock elettrico, non esponete quest'unita a pioggia o umidita.

Non esponete I'alimentatore e I'apparecchio all'acqua (gocciolamenti o schizzi), e nessun oggetto riempito con
liquidi, come i vasi, dovrebbe essere posizionato sull'apparecchio.

Tenete il prodotto lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore come radiatori o fornelli.

Non bloccate le aperture di ventilazione. Gli slot e le aperture sull'unita devono ventilare. Le aperture non
devono mai essere bloccate posizionando il prodotto su cuscini, divani o altre superfici simili.

Non posizionate l'unita su un carrello, sostegno, scaffale, tripode, braccio o tavolo instabile. L'unita potrebbe
cadere, causando danni.

Non posizionate oggetti pesanti o affilati sullo schermo o sulla cornice.

Utilizzate solo I'alimentatore AC incluso col prodotto. Utilizzare qualunque altro alimentatore annullera la
garanzia.

Scollegate I'alimentatore dalla presa quando I'unita non & in uso.

Si deve fare attenzione agli aspetti ambientali perlo smaltimento delle batterie.

AVVISO: Le batterie (batteria, batterie o pacco batterie) non devono essere esposte a calore eccessivo come
luce diretta del sole, fuoco o simili.

AVVISO: L'eccessiva pressione acustica dalle cuffie puo causare danni all'udito.

AVVISO: Utilizzate solamente accessori aggiuntivi specificatamente forniti dal produttore. Il prodotto & fornito di
un alimentatore AC, che viene utilizzato come sistema di scollegamento. Il dispositivo di scollegamento

dev'essere prontamente accessibile.

Questo marchio indica che questo prodotto non dev'essere smaltito con la spazzatura casalinga in tutta Europa. Per

prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana per lo smaltimento incontrollato, riciclate responsabilmente

per promuovere l'utilizzo sostenibile delle materie prime. Per gettare il vostro dispositivo usato, fate uso dei sistemi di

raccolta o contattate il rivenditore dove il prodotto & stato acquistato. Loro potranno ritirare il prodotto per riciclarlo in

modo sicuro per I'ambiente.
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AVVISI E CAUTELA

Avviso:

Cautela:

A7
i
Warning &

Sono utilizzati alti voltaggi nell'operativita del televisore. Non rimuovete il retro del cabinet dal teleuisore. Per la

manutenzione fate riferimento solo a personale di servizio qualificato.

N/

Warning &

Per prevenire il rischio di shock elettrico, non esponete il televisore a pioggia o umidita.

Warning &

Non lasciate cadere o spingete oggetti negli slot e aperture del televisore. Non lasciate cadere alcun tipo di liquidi su

di esso.

Caution &

Non bloccate i fori di ventilazione sul retro. Un'adeguata ventilazione & essenziale per prevenire guasti ai componenti

elettrici.



Caution &

Non bloccate il cavo di alimentazione sotto il televisore.
Caution &

Non state vicino, non appoggiatevi, né spingete all'improvviso il televisore o il suo supporto. Fate particolarmente

attenzione ai bambini. Se dovesse cadere potrebbe causare serie ferite.

VAN
Caution

Non posizionate I'unita su un carrello, sostegno, scaffale o tavolo instabile. Se dovesse cadere potrebbe causare serie

ferite alle persone e danni al televisore stesso.

Caution &

Quando il televisore non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, € consigliabile scollegare il cavo di

alimentazione dalla presa AC.

Minimum distances

4F P
e
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Caution

Distanze minime:
Se il televisore dev'essere integrato in un mobile o in uno spazio chiuso, devono essere mantenute le distanze minime.
Tra I'apparecchio e I'alloggiamento.ll calore nel mobile potrebbe ridurre la vita del vostro televisore e potrebbe essere

pericoloso.



02 Introduzione

CAUTELA

Non maneggiate mai alcun componente all'interno del televisore, né altri controlli di regolazione non menzionati in

questo manuale. Tutti i televisori LED sono strumenti ad alto voltaggio. Quando pulite lo schermo LED o il CABINET, il

cavo di alimentazione dovrebbe essere scollegato dal suo alloggiamento, quindi asciugate il televisore con un panno

morbido e asciutto. Durante i temporali, scollegate il cavo di alimentazione e I'antenna per prevenire danni al

televisore. Tutte le riparazioni al televisore dovrebbero essere condotte da personale di manutenzione specializzato.

INSTALLAZIONE
. Posizionate il televisore in una stanza dove la luce non colpisca direttamente lo schermo.
. L'oscurita totale o i riflessi sullo schermo possono causare affaticamento oculare. Si raccomanda

un'illuminazione indiretta e soffusa per una visione confortevole.

. Lasciate abbastanza spazio tra il televisore e il muro per permettere la ventilazione.

. Evitate luoghi eccessivamente caldi per prevenire eventuali danni al cabinet o guasto prematuro dei
componenti.

. Non coprite le aperture di ventilazione quando utilizzate il televisore.

Caratteristiche principali

1. Utilizzabile come televisore, terminale video, monitor PC.

2. Alta luminosita, ampio angolo di visuale.

3. Interfaccia HDMI e SCART

4. NICAM;

5. Time shift

Parametri principali

Schermo

26"

327

Alimentazione:

100-240V 50/60Hz  55W

100-240V 50/60Hz  90W

Potenza in uscita audio (THD<7%)

2x5W

2x8W

Terminali

Analogico RGB(PC)x1

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) x 2

Ingresso video x 1
Ingresso video x 2
Ingresso USB x 1
YPbPr x1

Mini SCART x 1
Clx1

Definizione orizzontale (Linea TV)

Ingresso video composito>=350
YPbPr >=400
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PC

MODALITA' PRECONFIGURAZIONE

RISOLUZIONE V. Freq. (Hz) H. Freq. (KHz)
1 800*600 60 37.88
2 640480 60 31.47
3 1360*768 60 47.7
4 1024*768 60 48. 36
5 1280*1024 60 63. 98

Istruzioni di assemblaggio della base di sostegno

1. Inserire il perno nel supporto come la direzione indicate alla freccia e poi stringere con tre viti.

NOTE DI INSTALLAZIONE

Posizionate il televisore in una stanza dove la luce non colpisca direttamente lo schermo. L'oscurita totale o i riflessi

sullo schermo possono causare affaticamento oculare. Si raccomanda un'illuminazione indiretta e soffusa per una

visione confortevole.

Lasciate abbastanza spazio tra il televisore e il muro per permettere la ventilazione.

Evitate luoghi eccessivamente caldi per prevenire eventuali danni al cabinet o guasto prematuro dei componenti.
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LINEE GUIDA PER L'INSTALLAZIONE A MURO

Questo televisore pud essere montato a muro come segue:

1. Posizionate il televisore LED LCD su una superficie stabile. Posizionate un panno morbido sulla parte anteriore
dello schermo per proteggerlo da qualunque danno.

2. Rimuovete le viti dalla parte inferiore del televisore, dove la base si collega al televisore, e rimuovete il sostegno

(Conservatelo per un uso futuro).

\
] N
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3. Utilizzate le quattro viti fornite per fissare il televisore su un braccio di sostegno a muro (non incluso) attraverso i

quattro fori standard VESA sul retro del televisore.
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Telecomando
Controlli del pannello anteriore

7@.

1. Sensore del telecomando.
2 Indicatori LED:

BLU: ACCESO.

ROSSO: STAND BY.

3 Tastierino

SOURCE
MENU

CH+

CH-

VOL+

VOL-

STANDBY

%%

1 | SORGENTE | Visualizza il menu delle sorgenti in ingresso.

2 | MENU Visualizza il Menu principale

3 | CH+/CH- In modalita TV, premete i tasti CH+ o CH- per andare al canale successivo o precedente.
In modalita MENU, premete CH+ o CH- per selezionare gli oggetti.

In modalita standby, accende il televisore.

4 | VOL+/VOL- Controllo del volume audio

In menu, regola I'oggetto selezionato.

5 | STANDBY STANDBY
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Prese sul retro/sul lato

L

HORM 11

1 AV Ingresso
2 AUDIO LIR Ingresso
3 Alimentazione DC Ingresso
4 YpbPr Ingresso
5 HDMI2 Ingresso
6 HDMI1 Ingresso
7 UsB Ingresso
8 AUDIO PC Ingresso
9 COMMON INTERFACE(CI) Ingresso
10 | SCART Ingresso
11 Ingresso VGA Ingresso
12 | ANT Ingresso
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COLLEGARE IL VOSTRO
TELEVISORE
COLLEGAMENTO DELL'ANTENNA

Collegate I'antenna al retro del televisore nella presa ANT IN

MIGLIORARE IL SEGNALE

Per migliorare la qualita delle immagini in un'area con segnale basso, utilizzate un amplificatore di segnale (non fornito).

COLLEGARE IL PC AL TELEVISORE

Potete utilizzare il televisore come monitor per il vostro computer collegandolo con un cavo VGA (non fornito).

1 Leggete il manuale d'uso del vostro computer e controllate che abbia un connettore VGA.
2 Spegnete il televisore e il PC.

3 Collegate un cavo di interfaccia VGA tipo D a 15-pin al connettore interfaccia video VGA del computer. Collegate I'altra estremita del

cavo al connettore interfaccia PC sul televisore. Stringete le viti sul connettore VGA e collegate il cavo audio (non fornito) alla presa di

ingresso audio sul retro del televisore.

4 Accendete prima il televisore e poi il PC.
5 Premete il tasto sul televisore o sul telecomando per impostare l'ingresso video su VGA.

6 Una volta che viene visualizzata I'immagine, se ci sono disturbi, cambiate la modalita VGA in un‘altra risoluzione, cambiate la

frequenza di aggiornamento o regolate la luminosita e il contrasto sul menu fino a che I'immagine risulta nitida.

COLLEGARE UN LETTORE DVD O UN VIDEOREGISTRATORE AL VOSTRO
TELEVISORE

Ci sono due modi per collegare un lettore DVD o un videoregistratore al vostro televisore. Assicuratevi che sia il televisore sia il lettore
DVD o il videoregistratore siano spenti prima di collegarli.

1 Collegate le uscite AV DVD/VCR nella presa in ingresso AV IN sul vostro televisore.

2 Collegate il cavo audio AV L & R all'ingresso audio (8) Premete il tasto SOURCE sul televisore per impostare la modalita di ingresso

video su AV.

Ingresso SCART

1 Collegate il cavo SCART dal dispositivo esterno (lettore DVD, Set-top box o console di videogiochi).
2 Premete il tasto SOURCE per selezionare la modalita SCART.

3 Premete il tasto PLAY sul dispositivo esterno.

Ingresso HDMI

1 Collegate il cavo dal dispositivo HDMI alla presa HDMI del televisore .

2 Premete il tasto SOURCE per selezionare la modalita HDMI.

3. Fate riferimento al manuale diistruzioni del dispositivo HDMI per come utilizzarlo.
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COMMON INTERFACE

Lo slot Common Interface & progettato per accettare i moduli di Accesso Condizionale (CA) e le smart card per vedere i programmi della
televisione a pagamenti e servizi aggiuntivi. Contattate il fornitore del servizio di Common Interface per avere pit informazioni sui moduli e

sulle sottoscrizioni. Notate che i moduli CA e le smart card non sono né forniti né accessori optional acquistabili da noi.

£

. Spegnete il vostro televisore prima di inserire qualunque modulo nello slot Common Interface.

Avviso

1. Inserite la CAM correttamente, quindi inserite la Smart Card nello slot Cl posizionato sul lato del televisore.

Slot CI. Slot CI
CAM CAM
Smart Card Smart Card

2. Accendete il televisore ed esso visualizzera il messaggio sottostante se il modulo CA viene identificato. Aspettate qualche momento

perché la scheda si attivi.

Cl Module Inserted

3. Premete il tasto MENU quindi premete il tasto A ¥ per selezionare I'opzione di informazione CI.
A

4. Vengolo visualizzate le informazioni dettagliate sulla scheda Cl:
5. Premete il tasto OK per accedere al menu della scheda. Fate riferimento al modulo del manuale di istruzioni per i dettagli delle
impostazioni.

6. Quando il modulo viene rimosso, il seguente messaggio apparira sullo schermo.

Cl Module Removed
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03 Telecomando

POWER: Per accendere o mettere il televisore in standby.

TASTI NUMERICI: Per un accesso diretto ai canali

TV MENU (menu tv): Visualizza il Menu principale

TASTI CURSORE: Per spostarsi all'interno del menu.

CH. LIST (lista canali): Per visualizzare la lista dei canali

VOL+/-: Controllo del volume audio

PIC (immagini): Per passare alla modalita immagine

SLEEP (spegnimento automatico): Imposta il timer per spegnere il
@ televisore

9: FREEZE (fermo immagine): Per fermare l'immagine.

10: EPG (guida elettronica alla programmazione): Per visualizzare le
informazioni sui programmi seguiti e cosa c'é di nuovo in televisione in
modalita DTV.

11: FAV (preferiti): Per accedere alla vostra lista di canali preferiti in
modalita TV o DTV.

12: TASTI TELEVIDEO Fate riferimento alla pagina seguente

13: MUTE (muto): Per disabilitare od abilitare I'uscita audio.

14: AUDIO : Per selezionare |'audio/lingua disponibile dei programmi TV.
15: RECALL (richiama) Per accedere al canale precedentemente
visualizzato.

16: SOURCE (sorgente): Per selezionare la sorgente in ingresso.

17: OK: Per confermare la selezione.

18: EXIT (USCITA) Per tornare al menu precedente od uscire dal menu.
19: AUDIO: Per cambiare tra le modalita audio.

20: CH+/CH-: Per accedere ai canali successivi o precedenti.

SLEEP ASPECT 21: ASPECT (aspetto): Per cambiare il ratio di aspetto dell'immagine.
22: TVIRADIO: In modalita DVB, viene utilizzato per scambiare tra i
canali della televisione digitali e le stazioni radio. Visualizza/rimuove le
informazioni sul programma

23: TEXT (televideo): Per accedere od uscire dal TELEVIDEO

24: INFO: Per visualizzare le informazioni sul canale in visione o per
vedere informazioni aggiuntive sul programma quando appare la piccola
schermata EPG in modalita DTV.

25: SUBTITLE (sottotitoli): Per cambiare tra i differenti sottotitoli in
modalita DTV.

26. Per passare al file successivo in modalita USB.

27. Per passare al file precedente in modalita USB.
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@ 28. REC/REP (registrazione, ripetizione): Premete per registrare il
programma TV in modalita DTV o premete per ripetere la riproduzione in

69 modalita USB.

=~ 29. Interrompe la riproduzione in modalita USB.

@ 30. Per ricercare riavvolgendo in riproduzione USB.

@ 31. Per ricercare avanzando in riproduzione USB.

@‘E 32. Awvia la riproduzione in modalita USB.

33. Mette in pausa la riproduzione in modalita USB, attiva la funzione di
differita in modalita DTV.

NOTA: Se non viene effettuata alcuna operazione per 4 ore,

l'unita passera automaticamente in modalita Standby.
Installate le batterie nel telecomando.

1 2 3

Wy W

1. Rimuovete il coperchio delle batterie.

2. Inserite le 2 AAA da 1.5V assicurandovi che la polarita (+ o -) delle batterie corrisponda alla polarita segnata all'interno dell'unita.
3. Riposizionate il coperchio delle batterie. Sostituite le batterie quando il televisore mostra i seguenti sintomi: L'operativita € instabile
o casuale. A volte il televisore non funziona con il telecomando.

Nota:

1) Sono raccomandate le batterie alcaline. 2) Rimuovete le batterie esaurite o se il telecomando non € utilizzato per lungo tempo.
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TELECOMANDO
TELETEXT (televideo)

Il Televideo & un sistema di informazioni trasmesso da certi canali che pud essere consultato come un quotidiano.

Offre anche I'accesso ai sottotitoli per gli spettatori con problemi di udito o che non hanno familiarita con il linguaggio

della trasmissione (reti via cavo, canali via satellite etc.)

Premendo:

Otterrete:

TEXT (televideo):

Si usa per attivare o uscire dalla modalita TELEVIDEO |l sommario appare con una
lista di oggetti accessibili. Ogni oggetto ha un numero di pagina corrispondente a tre
cifre. Se il canale selezionato non trasmette televideo, verra visualizzata
l'indicazione 100 e lo schermo rimarra vuoto (in questo caso, uscite dal televideo e

selezionate un altro canale).

SELEZIONARE UNA PAGINA

A (ONORO)
- (ONONO,
(ONORO]

0]

Inserite il numero della pagina richiesta utilizzando i tasti numerici o Su e Giu.
Esempio: pagina 120, inserite 120. Il numero €& visualizzato in alto a sinistra, il
contatore gira e quindi viene visualizzata la pagina. Ripetete I'operazione per vedere
un'altra pagina. Se il contatore continua a cercare, significa che quella pagina non &

trasmessa. Selezionate un altro numero.

ACCESSO DIRETTO AGLI OGGETTI.

000®

| colori sono quelli visualizzati in fondo allo schermo. | quattro tasti colorati sono
utilizzati per accedere agli oggetti o alle pagine corrispondenti. Le aree colorate

lampeggiano quando l'oggetto o la pagina non sono disponibili.

INDICE: Permette di tornare fa tornare alla pagina dei contenuti (di solito pagina 100)

SOTTO PAGINA Certe pagine contengono sotto pagine che sono visualizzate automaticamente
successivamente. Questo tasto su usa per interrompere o riprendere I'acquisizione
della sotto pagina. L'indicazione appare in alto a sinistra.

HOLD Per fermare I'immagine.

REVEAL Per visualizzare o nascondere le informazioni nascoste (soluzioni dei giochi).

LIST: L'utente pud impostare quattro pagine preferite da collegare direttamente ai quattro

tasti colorati. Mentre ¢ attivata la modalita lista, non & possibile utilizzare la
navigazione TOP o FLOF con i tasti colorati. | numeri delle pagine preferite devono
essere archiviate in e ripristinate da una memoria non volatile per ogni canale dal

software di sistema.
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04 OPERATIVITA

Guida all'installazione

Please selectan OSD La e

Home Mode

Shop Mode

Tun

® oK

Questa schermata apparira solo alla prima accensione del televisore o al ripristino delle configurazioni di fabbrica. Potete scegliere lingua
e nazione e girare automaticamente i canali. Dopo aver acceso lo schermo saltera al primo programma DTV.

1. CHANNEL MENU (menu canali)

Il primo oggetto del MENU & il channel menu (menu canali) (solo per sorgenti TV o DTV)

A

Per ricercare e modificare i canali
1). Auto Tuning (Sintonizzazione automatica):

Ricerca tutti i canali automaticamente (voi potete seleziona ATV e DTV)

=
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Premete il tasto 4™ W& per selezionare prima la nazione, quindi premete il tasto OK per avviare la sintonizzazione automatica..

Channel Tuning

TV :0 Programme(s)
DTV: 0 Programme(s)
Radio : 0 Programmae(s)
Data: 0 Programme(s)

96% UHF CH 68DTV
| ]

NOTA:

Tutti i canali, inclusi ATV, DTV e la Radio possono essere sintonizzati in una volta sola, se il tipo di sintonizzazione &€ DTV+ATV.
Tutti i canali archiviati spariranno dopo la sintonizzazione automatica.

Dopo la sintonizzazione automatica, il canale saltera al primo programma DTV.

2). DTV Manual tuning (Sintonizzazione manuale DTV):

Potete selezionare un canale DTV, quindi trovare il programma in questo canale.

Premete 4P per selezionare il canale, quindi premete

OK per ricercare il programma.

NOTA:

Basso, Normale, Buono indica l'intensita del segnale.

V Manual Tuning

<] — VHF CH 5 + >

Press OK to search

Bad MNomal Good
ENEEEEEENEEEEEEEEEEEEE

3). ATV Manual tuning (Sintonizzazione manuale ATV):
Potete cambiare il sistema sonoro per ricercare nei canali analogici e affinare la sintonizzazione dei canali, quindi archiviare i canali

selezionati.
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ATV Manual Tuning

{] - Storage To 1 + [
System BG

CurrentCH 1
Search
Fine-Tune
Frequency 255.25 MHz

® Save W MENU

NOTA:

Premete il tasto rosso del televideo per archiviare i canali dopo la sintonizzazione manuale.
4). Program Edit (Modifica programma)

Potete cancellare, rinominare, spostare, saltare, mettere tra i preferiti qualunque canale.

. Delete (Cancella)

Premendo il tasto rosso, il programma evidenziato dal cursore sara cancellato.

. Rename (rinomina):

Pu6 rinominare solo i programmi ATV.

Spostate il cursore sul programma, premete il tasto verde del televideo per rinominare il programma.
Premete Vi per scegliere la lettera. Premete 4pr per spostare il cursore.

Premete il tasto MENU per uscire dalla finestra di modifica. Premete EXIT per uscire dal menu.

Nota: | nomi dei programmi ATV possono essere al massimo di 5 lettere. | nomi dei programmi DTV possono essere di 25 lettere.

O Move (sposta)

Utilizzate i tasti freccia per selezionare il canale che volete spostare. Quindi premete il tasto Giallo per selezionare la funzione Sposta.

Una volta attivato, utilizzate i tasti freccia per spostare e quindi premete OK per confermare.

. Skip (salta)
]
Premete Vi per scegliere il programma, premete il tasto blu del televideo per saltare il programma. Verra visualizzato = sul lato
A
()
destro del programma. Scegliete il programma saltato, premete di nuovo il tasto blu, per annullare il salio del canale. L'immagine =)
sparira.
Favourite (Preferiti)

Premete V& per scegliere il programma, premete il tasto FAV, visualizzera ' sul lato destro del programma. Scegliete il

programma preferito, premete di nuovo il tasto FAV, potrete annullare la selezione del canale preferito, Iimmagine ' sparira.

Una volta che avrete creato il gruppo dei preferiti, potete premete il tasto FAV per accedere rapidamente al vostro canale preferito.
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5). Informazioni Cl: (opzionale):

Questo menu puo visualizzare le informazioni della scheda CI.

2. PICTURE MENU (menu immagini)

Il secondo elemento del MENU ¢ il PICTURE MENU (menu immagine). Potete regolare qui I'effetto delle immagini, come contrasto,
luminosita, etc.

Premete il tasto "OK" per spostarvi, premete il tasto "OK" per regolare.

F s

Picture Mode Standard

% MENU

NOTA:

1). Tint (tinta) & disponibile solo in sistema NTSC.

2). Ci sono quattro modalita di temperatura colori che possono essere selezionate: medio, caldo, freddo, utente.

3). Lo schermo e disponibile solo in modalita PC, dove si pud regolare la posizione orizzontale, la posizione verticale, la dimensione e la
fase.

3. SOUND MENU (menu audio)

Il terzo oggetto del MENU & il SOUND MENU (menu audio)

Potete regolare qui I'effetto audio, come alti, bassi, bilanciamento etc.

Premete il tasto Wi per spostarvi, premete OK per effettuare la regolazione.

A

Soundhode Standard

Nota:

Volume automatico: disponibile solo quando il volume del segnale in ingresso € troppo alto o distorto.
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4. TIME MENU (menu orario)

Il quarto oggetto del menu ¢ il TIME MENU (menu orario). Potete regolare I'ora, gli orari di accensione e spegnimento automatico, il timer

di spegnimento automatico, etc. Premete 4r per spostarvi, premete OK per effettuare la regolazione.

= TIME

Se entro 15 minuti il televisore non riscontra segnale, il televisore si spegnera automaticamente, se I'Auto Sleep & attivo. L'ora puo essere
presa automaticamente dal sistema DTV.

5. OPTION MENU (menu opzioni)

Il quinto oggetto del MENU & I'OPTION MENU (menu opzioni) Potete regolare il Menu language (lingua menu), Audio language (Lingua

audio) ,Subtitle language (lingua sottotitoli) etc.

'y

OS50 Language English

Nel PVR File system menu (ment file di sistema PVR) potete impostare una scheda USB come PVR.

Time Shift Size
Free Reco mit 6 Hr

NOTA:
Ripristinare le impostazioni di fabbrica cancellera tutti i programmi e le password.

6. LOCK MENU (menu blocco)
Il sesto oggetto sul menu & il LOCK MENU (menu blocco). Potrete bloccare il sistema, impostare password, bloccare programmi ed

impostare il parental control. Una volta che avrete attivato i blocchi, non potrete ricercare i canali o modificarli.
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A

Lock System

NOTA:

La password di default & 6666

Block Program (Blocco programma): Premete VA per scegliere il programma, premete il tasto verde del televideo per bloccare il
programma. Se volete sbloccare il programma, entrate nel menu principale, inserite la password, quindi premete di nuovo il tasto verde.
Parental guidance (Parental Control: Premete 4 P per scegliere il rating.

7. EPG (Guida Elettronica alla programmazione)

Il menu EPG é utilizzato per vedere cos'e trasmesso sul digitale terrestre (DTV) o sui canali radio durante la giornata.

Per accedere al menu EPG, premete il tasto EPG, verra visualizzato il seguente menu.

PROGRAMME GUIDE TIME

28 Apr04:39
: 800 SZTVMO1 No Information
801 SZTVMO2 No Information
802 SZTVMO3 No Information
803 SZTVMO04 No Information
804 Date No Information

® Record ® INFO ® Schedule ® Remind

® oK @ INDEX
1. O INFO
{
Utilizzate ~ ¢ 7 per scegliere i programmi, premete il tasto INFO, potete visualizzare le informazioni del programma evidenziato.

2 O Schedule (schema)

Premete il tasto giallo. Puo visualizzare la lista dello schema di promemoria, premete VA per scegliere la lista, premete il tasto

rosso. DELETE (cancella) per cancellare la lista di programmazione. Premete EPG per tornare al menu EPG.

r Delete

3. O Record (Registrare)

Premete il tasto rosso. Esso configura il programma da registrare.
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4. O Remind (promemoria)

Premete il tasto blu per scegliere un programma ed impostare I'orario di promemoria. Lo schermo televisivo saltera automaticamente al

canale scelto all'orario del promemoria.

<—  soz2szTvMmos  +[>
08 Minute
05 Hour
AprMonth
28 Date
% Once Mode

@®ok

8. PVR function (funzione PVR)

1. Preparazione per registrare il programma

Dall'OPTION MENU (menu opzioni) accedete al PVR File System in "OPTION MENU", scegliete "check PVR File System" (controlla il file
di sistema PVR). Cliccate su "OK", fino a che "checking" cambia in "Success".

Nota: controllate il termine "speed" (velocita). Se riporta la scritta "HD support" (supporto HD), significa che la velocita del dispositivo USB
€ disponibile per la differita e la registrazione. Se non & cosi, formattate il dispositivo, per assicurarvi che il dispositivo sia disponibile. Il
"Free Record Limit" (limite di registrazione libera) & 6 ore, se lo spazio sul disco ¢ sufficiente. Se lo spazio non & sufficiente, il tempo di
registrazione dovrebbe essere piul breve, a seconda dello spazio sul dispositivo. Durante il controllo "check PVR File System" (controllo

del file di sistema PVR), non effettuate altre operazioni fino a che non & finito.

Le registrazioni devono essere fatte con il sistema TV PVR. Potra essere riprodotto solo sullo stesso televisore, non in un altro tipo di

dispositivo (computer, DVD, etc). con cui non & compatibile. TS Format (formattare):

Notate che per poter fare qualunque tipo di registrazioni, il televisore vi obblighera a formattare il dispositivo collegato per poter archiviare

la registrazione.

AVVISO. QUANDO FORMATTATE, IL DISPOSITIVO ESTERNO PERDERA' TUTTI | FILES E LE INFORMAZIONI ARCHIVIATE NEL

DISPOSITIVO.

Dall'OPTION MENU accedete al PVR File System come segue:
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English

| Select Disk C:
Check PVR File System Start
USB Disk
Format
Time Shift Size
Speed
Free Record Limit 6 Hr.

® oK WMENU

Selezionate disco: selezionate su quale disco salvare i file registrati.

Select Disk

C:

Controllate il PVR File system (file di sistema PVR) controllate se il PVR File System & impostato sul dispositivo USB o no.

Format (formattare):

File System Size
PVR File System Type Hi SpeedFS
PVR File System Size Al
SD 104 Mins
HD 29 Mins

File System Size
PVR File System Size Al
SD 104 Mins
HD 29 Mins

® oK
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(Suggerisce di formattare il dispositivo con "High Speed Fs..." che pud velocizzare la registrazione. )

Formatdisk

Formatdisk

Warning! Alldata will be lost.

Formatdisk

Do not unplug USB device.

Formatting,please wait

Il menu sottostante appare dopo la fine della Formattazione:

Select Disk

Check PVR File System Checking

USB Disk Pass
Format Pass

Time Shift Size All

Speed Checking

Free Record Limit 6 Hr.
"\ MENU

Select Disk e
Check PVR File System SUCCESS
USB Disk Pass
Format Pass
Time Shift Size All
Speed HD support 2048 KB/s
Free Record Limit 6 Hr.

RMENU

Se selezionate la modalita di formattazione "Hi Speed FS", allora potete cambiare la dimensione della differita.

Time Shift Size

Time Shift Disk Size 512 MB

SB 14 Mins
HD 4 Mins

2. Registrare il programma
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Nel riprodurre da sorgente DTV, scegliete il canale e cliccate "record", apparira la finestra di registrazione. Cliccate "record" (registrare) di
nuovo, la schermata di registrazione sparira e apparira l'icona "REC" in alto a sinistra. Sparira quando cliccate "stop".

3. Riprodurre la registrazione

(Su "USB" il programma registrato sara salvato nella cartella "_MSTPVR" sul dispositivo.

1. La dimensione di archiviazione dell'USB dev'essere di una dimensione compresa tra 4GB e 500 GB.

2. Il video potrebbe diventare pixellato quando il bit rate video € troppo basso.

3. Non tutti i dispositivi USB sono compatibili. Sotto trovate una lista dei Drive USB raccomandati. | modelli che non sono qui elencati
possono essere compatibili, ma non & garantito.

La lista di USB supportati & la stessa della funzione Timeshift (differita), vedete pag. 28.

26



9. Timeshift function (funzione differita)

1. Preparazione per registrare il programma

Questo televisore vi permette di mettere in pausa e registrare i programmi digitali in visione in un dispositivo di archiviazione USB, e di
riprendere la visione nel punto in cui & stata interrotta.

NOTA:

« Sara necessario formattare un dispositivo di archiviazione USB 2.0. Salvate i dati originali prima di formattare. Tutti i dati archiviati nel
dispositivo USB saranno cancellati dopo la formattazione.

« L'orario di spegnimento automatico sara disattivato se € stato impostato prima della differita.

Formattare il dispositivo di archiviazione USB.

Selezionate per formattare il dispositivo USB e assegnate la quantita di spazio per la funzione Differita.

NOTA:

« |l processo di formattazione impieghera almeno 2 minuti. Non spegnete |'alimentazione o rimuovete il dispositivo USB durante la
formattazione.

« Durante la formattazione, verra fatto un test di velocita sul dispositivo USB. Se fallisce, significa che il dispositivo USB potrebbe non
supportare la funzione differita.

Registrare un programma DTV in pausa in un dispositivo di archiviazione USB.

1. Mente siete in sorgente di ingresso DTV, inserite un dispositivo di archiviazione USB nella porta USB sul lato del televisore.

2. Premete PAUSE (33) per avviare la funzione differita.. Il programma TV & in pausa. Appare I'OSD della differita, e la registrazione inizia.
3. Premete STOP (29) per interrompere la funzione differita ed interrompere la registrazione del programma.

00O O O

|SUBPAGE ~ SIZE MIX  SUBTITLE
| ~ ~

'O O O

]
I
|
a

&

~
fU<)

00:00:33/00:04:22

NOTA:

« Siete pregati di non scollegare il dispositivo di archiviazione USB quando la funzione Time Shift (differita) & attivata.

* 4GB di memoria archiviano circa 140 minuti.
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Limitazioni della differita:

1. Quando la funzione Differita & attiva, sono disponibili solo i tasti PLAY/PAUSE/STOP/FWD/REV/ VOL+/VOL-/MUTE e alcuni tasti
operativi di base (ENTER/EXIT/tasti di navigazione).

2. La riproduzione video potrebbe non essere lineare e saltare se la velocita di registrazione USB non corrisponde ai requisiti minimi.
3. Non rimuovete il disco USB o spegnete I'alimentazione durante le operazioni in differita. Sara annullata una volta che il segnale &
perso.

4. Non rimuovete la sorgente di segnale durante le operazioni in differita.

5. Non cambiate rapidamente e ripetutamente |'operativita tra PLAY/PAUSE/FWD/REV.

6. L'orario di autospegnimento sara spento se é stato impostato prima della differita.

7. Il video potrebbe diventare pixellato quando il bit rate video € troppo basso.

8. Non tutti i dispositivi USB sono compatibili. L'alimentazione necessario per I'nard disk USB dovrebbe essere <500MA

Sotto trovate una lista dei Drive USB raccomandati. | modelli che non sono qui elencati possono essere compatibili, ma non & garantito.
« SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash Drive - 8GB SDCZ8-8192-E75

« SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash Drive -16GB SDCZ8-016G-A75

* Kingston DataTraveler 410 USB 2. 0 Flash Drive 8GB DT410/8GB

* Kingston DataTraveler 410 USB 2. 0 Flash Drive -16GB DT410/16GB

» OCZ Technology Rally2 USB 2. 0 Flash Drive - 4GB OCZUSBR2DC-4GB

+ OCZ Technology ATV USB 2. 0 Flash Drive - 8GB OCZUSBATV-8GB

+ OCZ Technology Rally2 USB 2. 0 Flash Drive - 8GB OCZUSBR2DC-4GB

+ SAMSUNG-HM500J1-500G

9. Questa caratteristica non & disponibile per tutti i televisori digitali, come per canali criptati o di soli audio.

10. Lettore USB

Premete il tasto Sorgente, e selezionate USB nella lista sorgente, quindi premete OK per accedere al menu USB.

Assicuratevi che il dispositivo USB sia collegato allo slot. Ci sono quattro tipi di media che possono essere selezionati, come foto, musica,

film e testo. Selezionate il tipo di media premendo < P, premete il tasto OK per accedere al menu di selezione disco.
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Premete 4P per selezionare il disco corretto e premete OK per visualizzare i file media e la lista delle cartelle o scegliete Return per

tornare al menu di selezione del tipo di media.

L] | |

Return Resolution: 688x412
AudioTrack: 1/2
Subtitle: M

Program:  1/5
Size: 511457 KBytes

| —

samplet.ts Sample2.ts Sampled.ts Sampled.ts

Selezionate il file premendo 4P, "-, quindi apparira la cornice di anteprima. Premete il tasto » per riprodurre il file a schermo

intero. Quando il file (foto, musica, film o testo) & in riproduzione, premete il tasto OK o Info per visualizzare la barra di controllo.

Utilizzate il tasto 4 P per selezionare l'icona funzione, quindi premete OK per confermare la funzione.

Premete il tasto ¥ o EXIT per uscire dalla barra di controllo.

NOTA:

Potete regolare la traccia audio, o il programma nel menu Info mentre riproducete il file video. Scegliete I'icona Info e premete OK per

visualizzare il menu Info.

Samplel.ts

Resolution: 720x576

AudioTrack:4 »2

Subtitle: 1M

Program: 1/6

Size: 30574 KBytes
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05 Risoluzione dei problemi

Sintomo del problema

Video

Audio

Controllo di ispezione

Effetto neve

Rumore di

sottofondo

Posizione, direzione o

collegamento dell'antenna.

Effetto fantasma

Audio normale

Posizione, direzione o

collegamento dell'antenna.

.
- Interferenze ,/’ Rumore di Attrezzatura elettronica,
E I:q ﬁ';:l - sottofondo auto/moto, luci fluorescenti.
: \
— u-."l Immagine normale ,,/f Muto Volume (controllate se il muto
| T'/-‘kl | |:< %ﬁ & attivato o se i collegamenti
%g\;: \\ audio non siano corretti).
Nessuna immagine. Muto La spina di alimentazione

non ¢ inserita, il tasto di
accensione non & attivo,
Impostazioni
contrasto/luminosita e
volume.

Premete il tasto standby sul

telecomando per controllare

Nessun colore

Audio normale

Controllo Colore

L'immagine &

Audio normale

Ri-sintonizzate il canale

spezzata - o debole
™,
— Nessun colore e Rumore di Sistema TV
| -Fi.ﬂl] I| m
Vi sottofondo
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Specifiche:

Sistema colori. PAL-B/G, |, D/IK

SECAM- B/G, D/KL, L'

Sistema audio. SECAM- B/G, D/KL, L'

Ingresso video SCART, YPbPr, AV,

VGA, HDMI, USB.

Y/Pb/Pr 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i, 1080p

HDMI 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i, 1080p

Numero di canali memorizzabili 1000

Alimentazione: 100-240V 50/60Hz 55W 100-240V 50/60Hz 90W
Uscita Audio 2x5W 2x8W

Condizioni dell'ambiente. Temperatura di lavoro: +5°C - +35°C

Umidita di lavoro: 20% - 80%
Temperatura di immagazzinamento -15°C - +45°C

Umidita di immagazzinamento 5% - 90%

Accessori: Manuale dell'utente
Telecomando
Batterie (x2)

Guida rapida all'avvio

*La specifica delle parti di questo televisore qui fornita & solo per riferimento.
Potrebbero verificarsi differenze via via che la tecnologia del prodotto viene aggiornata.

Il progetto e le specifiche sono soggetti a cambiamenti senza notifica.

Descrizione dell'ingresso/uscita Scart

Sorgente TV: Uscita SCART
ATV ATV
DTV DTV

Altra sorgente ATV
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